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علیرضا حیدری

گر به تاریخ فقه و فقاهت نگاهی   ا

درنگ
بیندازیم، به فقیهان و مجتهدان و 
مراجع تقلیدی برمی خوریم که طبع 
و قریحه شعری هم داشته اند و آثاری 
از این دست به جا گذاشته اند. برای 
نمونه، می توان از محقق حلّی، فقیه قرن هفتم، یاد 
کــرد که »شــرائــع الاســام« او از کتاب های مهم فقه 
لی است و قرن هاست در حوزه های علمیه  استدلا
شیعه تدریس می شود. این عالم بزرگ شاعر هم بود. 
اشعاری که او سروده است مشتمل بر نکات اخلاقی 

و حکمت آمیز و عرفانی است.
پس از آن، تا روزگار خودمان هم به افرادی برمی خوریم 
که فقیه بوده اند و ضمنا دستی هم در شعر داشته اند، 
کسانی مانندِ سهروردی یا شیخ اشراق )قرن ششم(، 
شیخ محمود شبستری )سده های هفتم و هشتم(، 
کمره‏ ای و شیخ بهایی و میرداماد  شیخ علی نقی 
)سده های دهم و یازدهم(، ملامحسن فیض کاشانی 
)قرن یازدهم(، ملاهادی سبزواری )قرن سیزدهم(، 
میرزاحبیب خراسانی و محمدحسین غروی اصفهانی 
مشهور به »کمپانی« )سده های سیزدهم و چهاردهم(، 
محمدتقی ادیب نیشابوری و سیداسماعیل بلخی و 
مهدی الهی قمشه ‏ای )سده چهاردهم( و جلال الدین 

همایی )سده های چهاردهم و پانزدهم(.
از ایــن بین، محمدحسین غــروی اصفهانی )زاده 
1296(، فقیه و اصولی، را با اشعارش بــرای حضرت 

زهرا)س( می شناسند. از قصاید اوست:
دختر فکر بکر من غنچه لب چو وا کند

از نمکین کلام خود حق نمک ادا کند
ناطقه مرا مگر روح قدس کند مدد
تا که ثنای حضرت سیدة النسا کند

گر بخواهیم به بزرگان هم روزگار خودمان هم اشاره  ا
کنیم، می توانیم آیـــت ا... حــســن زاده آمــلــی، علامه 

که مجموعه  گلپایگانی ) طباطبایی، آیت ا... صافی 
اشعار عاشورایی او با نام »آفتاب مشرقین« منتشر 
شده است(، آیــت ا... مکارم شیرازی و آیــت ا... وحید 

خراسانی را نام برد.
آیت ا... وحید خراسانی در شعری به بیان اوصاف و 
گی های شخصیتی حضرت زهرا)س( پرداخته است: ویژ

کبرى اى بلنداختر که ناموس خداى ا
عقلِ کل را دخترى و علمِ کل را همسرى

زینت عرش خدا پرورده دامان توست
خ معرفت را مادری یازده خورشید چر

و آیت ا... مکارم شیرازی در شعری با عنوان »در کوی 
رضا« سروده است:

بر در دوست به امید پناه آمده ایم
همره خیل غم و حسرت و آه آمده ایم

چون ندیدیم پناهی به همه ملک جهان
لاجرم سوی رضا بهر پناه آمده ایم

رهبر معظم انقلاب هم که با ذوق و قریحه شعری شان 
بــرای اهــل ادبــیــات و شعر کاملا شناخته شده اند. 
در غزلی از ایــشــان بــا عــنــوان »شِــکــوه از خویشتن« 

می خوانیم:
می کند آشفته ام همهمه خویشتن

کاش برون می شدم از همه خویشتن
می کشد از هر طرف چون پر کاهی مرا

وسوسه این و آن دمدمه خویشتن

 z)شاعرانگی های امام خمینی)ره

من به خال لبت ای دوست گرفتار شدم
چشم بیمـار تـو را دیـدم و بیمار شدم

غ از خود شدم و کوس اناالحق بزدم فار
همچو منصور خریدار سر دار شدم

غم دلدار فکنده ست به جانم شررى
که به جان آمدم و شهره بازار شدم

کبیر انقلاب امــروز زبانزد خاص و  این غزل از رهبر 
عام اســت، اما تا زمــان درگذشت ایشان، جز تعداد 

کم شماری از نزدیکان، بسیاری از مردم نمی دانستند 
که امام خمینی شعر هم می گویند؛ نشر این غزل پس 
از رحلت ایشان دریچه تازه ای رو به سوی شخصیت 
امام باز کرد و موجب شد که پس از مدتی مجموعه 
اشعار ایشان هم به چاپ برسد. از همان زمان، بحث 

بر سر این اشعار نیز در مجامع ادبی آغاز شد.
آنچه در آغاز و پیش از هر نکته ای مطرح شد این بود که 
دیوان چاپی شامل همه اشعار امام نیست و بسیاری 
از اشعار ایشان در جریان مبارزه با نظام استبدادی 
پهلوی مفقود شده یا به یغما رفته است؛ با این همه، 
کثر اشعار ایشان را در بر  خوشبختانه، این دیوان ا
دارد. همچنین، تاریخ سرایش اشعار مشخص نیست 
و فقط می توان تاریخ تقریبی برخی از آن ها را مشخص 
کرد. این سروده ها نشان می دهد که امام خمینی)ره( 
بــا ادبــیــات سنتی و کلاسیک فــارســی انــس و الفتی 
داشته اند و گرایش ایشان به این نوع شعر موجب 
تأثیرپذیرفتن ایشان از مضامین معنوی شاعرانی 
چون حافظ و سعدی شده است. گرایش عرفانی و 
فلسفی امام هم در روی آوردن ایشان به شعر بی تأثیر 
نبوده است؛ واژه ها و مضامین عرفانی این ادعا را تأیید 
کتاب »زیبایی شناسی شعر امام  می کند.براساس 
خمینی)ره(«، اثری از حمیدرضا خان محمدی، امام 
از سنین نوجوانی شروع به استنساخ اشعار صحبت 
لاری، ملک الشعرا بهار و اشرف الدین قزوینی کرده و 
بر اثر غور بسیار در فرهنگ ایرانی-اسلامی و متون آن 
در آثار خود به آن ها توجه نشان داده اند، چنان که 
در بیش از ۱۰۰ نمونه به اشعار شاعرانی چون مولوی 
و حافظ شیرازی استشهاد کرده اند. همچنین، تعداد 
رباعی‎های ایشان حکایت از آن دارد که در کنار غزل به 
این قالب هم بسیار علاقه مند بوده اند. امام در بعضی 
از اشعار خود با سرمشق قراردادن سروده های شاعران 
بزرگ اشعاری در وزن و قافیه مشابه سروده اند؛ مثلا، 

حافظ گفته است:
الا یـا ایها الـساقی أدر کـاسـا و ناولـهـا

که عشق آسان نمود اول ولی افتاد مشکل ها
و امام سروده اند:

الا یا ایها الـساقی بُرون بر حسرت دل ها
که جامت حل نماید یکسره اسرار مشکل ها

به گفته زنده یاد حمید سبزواری، پدر شعر انقلاب، 
»شخصیت عرفانی امام در شعرشان موج می زند، 
که وی را به شاعری عارف تبدیل کرده است. عرفان 
انسان را به جایگاهی والا می رساند و به همین واسطه 
اشعار امام نجات بخش جامعه خواهند بود.« هم وی 
معتقد بود که »شعر امام در راستای اهداف متعالی 
انقلاب اسلامی و بیان مسائل الهی و انسانی است که 
از خواندن آن ها عطر اشعار مولوی و حافظ به مشام 
می رسد. از طرفی دیگر، سبک امام سبک عراقی است 
و این سبک نیز به نوبه خود یادآور بزرگان عرصه شعر و 
شاعری است.« بنابراین، بن مایه اشعار امام خمینی)ره( 
عرفان اسلامی است. سبک امام نیز آمیزه ای از سبک 
هندی و عراقی است؛ به همین دلیل، ایشان را متأثر 

از حافظ و سعدی می دانند.
از دلایل علاقه امام خمینی به سعدی، می توان به 
گفته های حجت الاسلام عبدالکریم بی آزار شیرازی، 
گردان ایشان، اشاره کرد. او، ضمن خاطره ای،  از شا
می گوید: »به یاد، دارم چند ماه پیش از رحلت امام 
خمینی، یک روز صبح، حجت الاسلام رسولی محلاتی، 
رئیس دفتر حضرت امــام، به بنده زنگ زد و گفت: 
»حضرت امــام خواستار دیــوان سه جلدی سعدی 
هستند؛ شما می توانید برایشان پیدا کنید؟ گفتم: 
با کمال میل. اما چرا سه جلدی، نه تک جلدی؟ اظهار 
کرد که امام می خواهند مجلدات کم حجم باشد تا 
بتوانند در قدم زدن های روزانه آن را با خود ببرند و 
به آسانی آن ها را مطالعه کنند. همان روز برایشان 

تهیه کردم و فرستادم.«

منابع: پایگاه خبری جماران، پرتال امام خمینی)ره(
خبرگزاری جمهوری اسلامی

روزگاری که به نوارچسب می گفتیم باندرل 

روزی که گذشت، یعنی 12 خـــرداد، سالروز تأسیس شهرداری یا 
همان بلدیه تهران بود. مناسبتی که بهانه ای شد تا گروه واژه گزینی 
فرهنگستان زبــان و ادب فارسی، سندی را دربــاره معادل سازی 
ک بگذارد. خبرگزاری ایسنا  واژه های مربوط به شهرداری به اشترا
با انتشار این سند و این خبر نوشته است: در ابتدای سند طبق 
رسم الخط موجود در سند آمده است: لغات درباره شهرداری )بلدیه( 
و اسامی جغرافیایی آذربایجان که فرهنگستان ایران به جای لغات 
سابق اختیار کرده و مورد تصویب واقع گردیده است به شرح ذیل 

اشعار می دارد.
بلدیه: شهرداری/ رئیس بلدیه: شهردار/ اتیکت ،سرمونی ، تشریفات: 
آئین/ دارالایتام: پرورشگاه یتیمان/ محله: کوی/ ناحیه: بخش/ 
بــانــدرل: نــوارچــســب/ بــاچ قــپــان: قــپــانــداری/ مریضخانه بلدی: 
/ سناتوریوم: آسایشگاه/ قابله: ماما/ زایشگاه:  بیمارستان شهر
/ عوارض متفرقه: خورده باج/ ممیزی بمعنی  زایشگاه/ فخار: کوره پز
/ پست امدادی:  کنترل: وارسی/ دارالمجزه: نواخانه/ عمله: کارگر
تیمارگاه/ دایره تنظیف و تسطیح: دایــره رفت و روب/ روشنائی: 
روشنائی/ دایــره میاه: میرابی/ اطفائیه: آتش نشانی/ معماری: 
کین: مسکین خانه/  ساختمان/ دارالرضاعیه: شیرخوارگاه/ دارالمسا
 / حق الشرب: آب بها/ تعاون بلدی: دستگیری/ معاون فنی: دستیار
 :Hospice /پرستارخانه/ دارالمجانی: تیمارستان :Infirmerie

خسته خانه

انتشار اسناد تاریخی مربوط به شهر مکه به وسیله نشر اطراف

»مکاتبات جده« را آنلاین بخوانید

ــراف نسخه دیجیتال »مکاتبات جــده« فهرست  انتشارات اط
سفرنامه ها و مستندات تاریخی حج در آرشیو کمبریج را با ترجمه 
و پژوهش بتول فیروزان منتشر و روانه بازار نشر کرد. خبرگزاری 
تسنیم در این باره نوشته است: »مکاتبات جده« ترجمه ای است 
10 جلدی اسناد حج که  از فهرست تشریحی و مفصل مجموعه 
انتشارات دانشگاه کمبریج آن را در سال 1993 میلادی به شکل 
آنلاین منتشر کرد. زنده یاد بتول فیروزان )مرداد 1399 ـ اسفند 
1401( ترجمه این فهرست و تکمیل پروژه ای بر اساس این مجموعه 

اسناد را در دست داشت.
مکاتبات جده شامل تعداد زیادی از مستندات حج از قرن هفتم تا 
اواخر قرن بیستم میلادی است و اسناد تاریخی مربوط به شهر مکه 
و کشور عربستان، سفرنامه های حج مسلمانان و شرق شناسان، 
اسناد دولتی و همچنین مکاتبات سفارتخانه ها و کنسولگری های 
بریتانیا و ایالات متحده آمریکا در آن آمده است. هر جلد از این 
کتاب نزدیک به هزار صفحه است و فهرست ابتدای کتاب در کنار 
مقدمه ای تحلیلی و اطلاعات و جزئیاتی که به آن افزوده شده، 
این اثر را راهنمایی کامل و جامع برای پژوهشگران، علاقه مندان 

به حج و مسافران خانه خدا کرده است.
ناشر در ضرورت انتشار این کتاب آورده است: با توجه به اهمیت 
انــر سفرنامه، ادبیات زیــارت و جایگاه سوژه زائر  ادبیات سفر، ژ
وایــت هــای متفاوت  زش تحلیل نــقــادانــه کــان ر و همچنین ار
درباره مسلمانان و تأثیر این روایت ها در حیات فردی، اجتماعی، 

فرهنگی و سیاسی، ترجمه فهرست های تفصیلی اسناد 
حــج مــی تــوانــد منابع گسترده تر و 
متنوع تری را در اختیار پژوهشگران 
قرار دهد و به شکل گیری تحلیل های 
عمیق تر کمک کند.انتشارات اطراف 
نسخه دیجیتال »مکاتبات جده« 
فهرست سفرنامه ها و مستندات 
تاریخی حج در آرشیو کمبریج را با 
ترجمه و پژوهش بتول فیروزان در 
178 صفحه منتشر و در فیدیبو و 
طاقچه در دسترس قرار داده است.

جستارهایی درباره تمدن نمایشی

فرهیختگانی عاری از تلاش فکری

»تمدن نمایشی و ده جستار دیگر« عنوان کتابی است که نشر 
ح نو به تازگی منتشر کرده است. کتابی که نویسندگانی چون  طر
ماریو بارگاس یوسا و پیتر سینگر از نویسندگان آن هستند و کیوان 
شعبانی مقدم آن را ترجمه کرده است. در پشت جلد این کتاب 
آمده است: »منظور از تمدنِ نمایشی، تمدنِ دنیایی است که 
در آن، سرگرمی بالاترین و افتخارآمیزترین جایگاه از نظر مقیاسِ 
ارزش گذاری را دارد و خوش گذرانی و فرار از ملال، اشتیاقی همگانی 
است. بدیهی است که داشتن چنین هدفی در زندگی، کاملا مشروع 
است. فقط یک خشک مغزِ متعصب می تواند اعضای جامعه را 
بابت اینکه می خواهند آرامش، سرگرمی و تفریح را در زندگی های 
غالبا محصور در یکنواختی های غم افزا و گاه ویرانگرِ روح بگنجانند، 

سرزنش کند؛ اما وقتی این میلِ طبیعی 
به لذت بردن از خویشتن، تبدیل 
به ارزشی والا می شود، پیامدهای 
غیرمترقبه ای دارد؛ ابتذالِ فرهنگ 
و رواج جــلــفــی، ادبــیــات جــلــف در 
کنار سینمای جلف و هنر جلف، 
ایــن احــســاس را بــه خــوانــنــده هــا و 
که فرهیخته،  بیننده ها می دهد 
انقلابی، مدرن و پیشتازند، بی آنکه 
مجبور به انجام کوچک ترین تلاش 

فکری باشند.«

غم دلدار فکنده ست به جانم شررىغم دلدار فکنده ست به جانم شررى
نگاهی به فقیهانی که شور شعر داشتند با تأمل در سروده های امام خمینی)ره(
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صاحب خبر

 
تازه های 

کتاب
در  فرنگی  الفاظ  بیشتر  هرکس  ببینید.  را  نطق‌ها  شما   
کلماتش باشد این بسیار دانشمند است! دانشمندی را به 
این می‌دانند که چندتا کلمه فرنگی در کلماتش باشد. این 
برای این است که نطق‌ها هم استعماری است؛ خودش 

آدم استعماری شده است. ... ما تا خودمان را پیدا نکنیم، لغت 
خودمان را استعمال نکنیم، ... تا نویسندگان ما از این دام 
بیرون نروند، گویندگان ما از این دام بیرون نروند، کتاب‌های 
ما تطهیر نشود، خیابان‌های ما اسمائش تغییر نکند، اجناس 

ما را اسم کذایی روی آن نگذارند، ... تا ما خودمان را پیدا 
نکنیم و مغزهایمان عوض نشود، نمی‌توانیم مستقل بشویم؛ 

در هیچ‌چیز نمی‌توانیم مستقل بشویم.
امام خمینی)ره(
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 خامه فراق
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ماندگار

علیرضا حیدری | مدرس ویراستاری

 ناویراسته

چون لب تابش را به خود نیاورده بود، کارش عقب افتاد.

 ویراسته

چون لپ تاپش را به خود نیاورده بود، کارش عقب افتاد.

 نکته

 top به معنایِ بخشـی از پا که بالاتر از زانوسـت و واژۀ lap واژۀ

بـه معنایِ بـالای چیزی اسـت. پس لپ تـاپ یعنـی رایانه ای 

کـه آن را روی پـا می گذاریـم. بنابرایـن، لب تاب یـا لب تاپ یا 

لپ تاب درسـت نیسـت.

#زین_قند_پارسی

پژمان مضطر

ــر مــعــظــم انــقــاب   رهــب

معرفی 
کتاب

همواره به زبان و ادب 
فـــارســـی تـــوجـــه نــشــان 
داده انــد؛ این اقتضای 
ــان در  ــ ــ ــشـ ــ ــ ــام ایـ ــ ــ ــق ــ ــ م
پاسداشت قانون اساسی و از آن جمله 
اصل پانزدهم آن است که می گوید: »زبان‏ 
و خط رسمی‏ و مشترک‏ مردم‏ ایران‏ فارسی‏ 
است‏. اسناد و مکاتبات‏ و متون‏ رسمی‏ 
و کتب‏ درســی‏ باید با ایــن‏ زبــان‏ و خط 
باشد.« اما گویی سخن شناسی رهبری 
اهتمام ایشان در این کار را دوچندان 
کرده است، چنان که از هر فرصتی برای 
کار بهره می گیرند. جست وجویی  این 
سردستی میزان التفات آیت ا... خامنه ای 

به این مسئله را نشان خواهد داد.
ــن زمــیــنــه  ــ ــاری، در ای ــت یـ ــخـ ــا، از بـ ــ امـ

پــژوهــش هــای مفصل و نــظــام مــنــدی 
نــیــز در دســــت اســــت کـــه مــخــاطــبــان، 
بــه ویــژه مخاطبان اهــل فــن، را بهتر با 
اندیشه های رهبری درباره زبان و ادب 
ــی آشــنــا مــی کــنــد و بیشتر بــه کــار  ــارس ف
می آید. کتاب »امین زبان و ادب پارسی« 
یکی از همین پــژوهــش هــاســت، اثــری 
حاصل کوشش محمدحسن مقیسه و 
همت انتشارات انقلاب اســامــی. این 
کتاب ــ که نخستین بار تابستان ۱۳۹۵ در 
۲۹۶ صفحه چاپ و منتشر شد ــ چنان که 
از عنوان فرعی آن برمی آید، مشتمل است 
بر راهکارهای علمی و عملی رهبر معظم 

انقلاب دربــاره پویش و گسترش زبان و 
ادبیات فارسی.

تدوینگر اثر، پس از درآمــدی مفصل به 
دیدگاه های رهبر معظم انقلاب، آن ها را 
ذیل هفت عنوان طبقه بندی و نقل کرده 
است که عبارت اند از »زبان ملی و ادبیات«، 
»زبان و ادبیات فارسی در رهگذر تاریخ«، 
»بررسی حال وروز زبان فارسی از پنجره 
گی ها و راهکارها«، »وظایف رسانه ها،  ویژ
سازمان ها و شیفتگان در پاسداشت 
ــوزش و  ــ ــارســـی«، »آمـ ــــان و ادبـــیـــات فـ زب
گسترش زبان و ادبیات فارسی در ایران 
و جــهــان«، »زبـــان فــارســی و ویــرایــش«، 

»دُرواژه هـــــــــــــــا.« او، 
همچنین، نمایه ای 
ــیـــق  ــل و دقـ ــصـ ــفـ مـ
بــرای »امــیــن زبــان و 
ادب پارسی« فراهم 
کار  کــه  آورده اســت 
جویندگان را بسیار 

آسان می کند.
ســـخـــنـــان آیـــــــت ا... 
خــــــــــامــــــــــنــــــــــه ای 
د  ا د ۲۵خــــــــــــــر ر  د
۱۳۶۷ یــــــــــکــــــــــی از 
منقولات جالب این 

کتاب است: »زبان انقلابی و زبان اسلام 
انقلابی، زبان فارسی است. فرض کنید 
که بیانات امام ... برود در کشورهایی 
که امروز به زبان فارسی حرف می زنند 
یا زبان فارسی را می فهمند؛ 
م  پیا ببینید چــه  شما 
بــزرگــی بــه ایــن وسیله 
خــواهــد رفـــت. ... ایــن 
پیامی که می تواند در 
کلمات فارسی  ل  خــا
... مــنــتــقــل بــشــود در 
خــــــال هـــیـــچ گــفــتــار 
نیست  ممکن  بــی  عــر
ــود. پس  ــشـ مــنــتــقــل بـ
زبـــــان فـــارســـی امــــروز 
حقیقتا زبان انقلاب و 
زبان دین و زبان اسلام 
انــقــابــی و مــطــلــوب و 
محبوب ملت هاست.«

زبان اسلام انقلابی، زبان فارسی است
مرور کتاب »امین زبان و ادب پارسی«


